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A népgyülésekrol. vesse latba teljes súlyát, bogy 1 volt valami biztosítva

Sokan vesztették már el érzéküket az 
iránt, hogy tulajdonképen milyen becses 
jogot biztosított számunkra az alkotmány, 
midén épségben tartotta a népgyülésezés 
jogát. Sokan vesztették el érzékeket e sar­
kalatos politikai jogunk fontossága iránt 
azért, mert épen az utolsó idők, a lefolyt 
15 éves éra, tette leginkább illuzoriussá a 
nemzet szavának meghallgatásai s egy szö­
vetkezet természetű pártszövetség képes 
mindig volt arra, hogy a nemzet olyatén 
meguyilatkoztatásait figyelembe se vegye, 
mint aminöt a népgyülésezés joga számára 
biztosit.

Hozzá szoktatta ez a sivár időszak,
__ melyet végre mégis utóiért az elevenen
való felbomlás, megrothadás fátuma, az 
embereket ahoz: hogy mire való a népgyü- 
lés, hisz úgy sem lehet vele elérni semmit.
A reális észjárásnak igaza volt, ha az 
eredményt teaintette. Ami nem vezet ered­
ményre, az czéltalan.

Azonban ma még sem helyes ekként 
gondolkozni és pedig azért, mert ma nem 
ali többé az, hogy ép oly czéltalan 
a nép meguyiiatkozasa, mint még alig egy 
ev előtt volt. Ma fordult már a viiág 
sorja.

Mindenki tudja, hogy odatönn a Kép- 
viselőhazbau nem el mar az a vak es sü­
ket érdekszövetség áitai összetartott part- 
fegyelem szorította többség, mint azelőtt s 
hogy nagy atalakulasok forrongjak, nein 
vajúdások járják oda löuu az egyik partban 
ep úgy, mint a másikban. Ma lesik ők 
maguk is, akik eddig behunyt szemmel ko 
vettek a kolompot, hogy honnan, merről 
éri az egész parttömegjuket valami lökés, 
mely irányadó lehet az ö saját magatar­
tásukra nézve is.

Amikor oda fönn, a képviselóházbau 
haboznak, ingadoznak, vajúdnak, akkor le­
gyen leghatarozotUbo maga a nemzetnek 
zöme, akkor adja kitejezesei legvilagosab- 
bau a nemzeti aspiracziókuak, mert 
Kor van legnagyobb szükség

Ismételjük, ma már nem olyan közöm 
bős jeientősegü egy nepgyülós, piane, mikor 
egy országos bnllamzásu mozgalom 
meginduló felben, mint ahogy a 
eddig hittek. Ma, ebben az ingadozó, 
vonytalau belpolitikai helyzetben a nem­
zete a hivatás, hogy itanytje

j 1 ö 1 j ö n,
ne kisebb kormányzati érdekek vonják le a j 
habozók, ingadozók bírálata mérlegét, h a-1 
nem ragadja magával a nem-, 
z e t i akarat, ellenállhatta n u 1.1 

A fásultak, a közömbösebb vérmérsék-: 
letüek mérlegeljék meg jói, hogy a mai 
időkre alkalmazható-e azon skeptikus filo­
zófiájuk, melylyel a nép nyilatkozását álta­
lában illetik. Nem. változtak az idők, vál­
tozott a helyzet, ma már helyes ítélettel 
nincs helye a közönynek.

És ne feledjük sohasem, hogy már 
csak az is hazafias kötelességünk, hogy 
ne adjuk lel önkényt, ne mondjunk le ma­
gunk puszta fásultságból azon jogról, mely 

magyar nemzetnek féltékenyen őrzött joga 
volt évszázadokon keresztül s melyet a 
48-iki törvények is világosan, féltékenyen 
hangsúlyoztak : hogy t. i. a magyar nemzet 
akaratát nyilváníthassa, nyilváníthassa sza­
bad népgyülésein.

Ezt a jogot meglehetősen elfojtotta 
Bgy sivár politikai erkülcsü epocha, de ra­
gadjuk fel ismét, ragadjuk fel különösen 
akkor, amikor nagy horderejű dologról van 
szó, mely az egész allami test­
nek a szervezeti életébe vág.

keletkezésének élelmüktől meg vasnak fosztva. A helyzet fö­
lötte válságos. Véres választási za­
vargások Hivatalos táviratok szerint a 
spanyolországi Goában a községtanács válasz­
tása alkalmából előfordult rendzavarások helyi 
jellegűek. A nép dinárait bombákat dobott a 
katonaság közé, mely erre tüzet adott. Ti­
zenegy polgár meghalt s igen sok megsérült. 
— Magyar irő siker eBerlinben. 
Bérezik Árpád .Házasítok“ czimü vigjátekát, 
mely 1875 óta van a nemzeti színház mű­
során, a minap Berlinben nagy sikerrel adták 
elő. A darab dr. Kohut Adóit átdolgozásában 
,0 Julius“ czim alatt került színre a „berlini 
színi iskola* kísérleti színpadán. — Stein 
L ö r i B c z hírneves nemzetgazdász tegnap­
előtt Bécsben meghalt. Stein 1815. november 
18-án Eckernforndéban született. 1855-ben a 
bécsi egyetemre az államtudományok taná­
rává neveztetett ki. Számos jeles müvet irt, 
melyek a nemzetgazdaság és a közigazgatás 

1 terén úttörők voltak. Érdekes, hogy e jeles

oka ismeretien. ______ __
= Az igazssgiigyminiszter kijelentései.

Szilágyi Dezső miniszter Harkányban részt vett 
a felsőbaranyai ev. ref. egyházmegye gyűlésen 
s megjelent, a tiszteletére rendezett ebéden, 
melyen Kardos tóispánon kirül jelen volt a 
bírói, ügyvédi városi és megyei tisztikar szá­
mos tagja. Az ebéd alatt a közigazgatás 
államosításának sürgős voltáról, valamint ar­
ról szóit, hogy a kvalifikácziónális törvény 
értelmében legközelebb a bírótól is 
ügyvédi oklevelet fognak kí­
vánni — A közigazgatás álla- 
mositásánakéletbeléptetését 
a szétosztott ki r. tábla műkö­
désének megkezdése utánra je­
lentette. Hogy ez meg fog történni — mondta 
a miniszter — olyan bizonyos, mint 
hogy csillag van az égen. A köz­
igazgatás államosítása által — mint ö mondja
— a kinevezett tisztviselők tekintélye emel- , ... .kedvelné fogja tenni e j nemzetgazdász a saját háztartásában oly sze-

— Belföldi hírek. A mérsékelt ellenzék 
október ho elsején este hat oranoi értekezletet 
tart. — Az erdélyi katb. statusgyülést 
kedden d. e. uuuepies istentisztelet után 
Louüardt püspök megnyitotta. — Acsanítdi 

uspoa bevonulása. DessewÖy Sau-

I rencsétlenül alkalmazta elméleteit, hogy ne- 
! hány év előtt csődbe jutott. Elméleteit ka- 

tauitváuya hirdeti, köztük 
Kautz Gyula egyetemi tanár és főrendi­
házi tag.

vau 
lasultabbak 

bi-

dor ctanadi püspök uuuepies bevonulása Te- 
messvarra oly diszscei es a közönség olyan 
lelkesedése közt ment vegbe, hogy hasonló 
ünnepre Temesváron nem emlékeznek. Az 
ünnepre díszes dcputaeziokai küldtek Arad- 
megye, Arauvarosa, Csougrád , Csauad-, Kras 
só-Szoreny-, Torontaiinegyek, Makó, Sáros­
patak, Versecz, Kassa, Szeged es Pancsova 
varosok. Az egyes tör v euy hatóságok kül­
döttei fényes diszmagyarOan jelentek meg — 
bertésiilalom megszüntetek e. 
A belügyminiszter a szerb sertéseknek Házi­
ason at vaio kmtelere vonatkozó tilalmat meg 
szüntette. — Ferencz Jozse) híd. 
Pozsony varos küldöttséget meneszt a ki 
raiynoz azou Kérelemmel, hogy' a pozsonyi uj 
Uid o ieisege nevet viselhesse. — Leegett 
kézség. A Darsmegyei Garamszoilós község 
a múlt vasárnapon a szó teljes értelmében 
rommá égett. Is lem tisztelet alatt kigyuit egy 
kocsiszín, Havran íölumives tulajdona. A nagy 
szel s a vízhiány teljes lehetetlenné tettek 
az Oltást. Két no — ezek közt Havran neje 

benn égett s 147 ház esett a lángok mar­
talékává, a mtllekepüíeiekkel együtt, csak 40 
ház maradt epein A kar tiO 70,000 irt s alig

kedui fog s ez igen
pályát, mert a kinevezett tisztviselői kar az l 
által, hogy mögöttük nem egy kisebb terület,, 
hanem az egész állam összes intézményeivel, j zanauan számos 
az összes hatalmi apparátussal áll, hatalomban j 
és tekintélyben, de tiszteletben is öregbedni 
fog. Alaptalan félelemnek mondja azt, hogy — Önkéntes a börtönben. A „íelség- 
a Kinevezett közigazgatási tisztviselők az or- sértő“ Joanovics Sebő önkéntes ellen 
szag egyik helyéről a másikra fognának do- : még mindig folyik a vizsgálat. Felsegsértése 
báltatni ; mert ezt már a közszolgálat is el- ! tudvalevőleg abból áll, hogy a király születése 
leozi, mely megkívánja, hogy a helyi vi- sápján felköszöntette Kossuth Lajost. Joano- 
szonyokkaí teljesen ismerős egyének lássák vicsot az Újépületben a tolvajokkal esy zárká­
éi. A közigazgatas államosításának a tiszt- ban helyezt*k el. Hiába tiltakozott a müveit 

I viselők kinevezésének eszméje — a miniszter fiatal ember ez ellen a brutalitás ellen . sza- 
szermt — nem uj az ország történetében, vára nem hajtott senki, s továbbra is közőn- 
mert hiszen akkor, midőn az ország legna- séges gonosztevők között volt kénytelen rab- 
gyobb mértékben nemzeti allam volt, (1486-ig), kenyerét enni Csak hetekkel később, mikor 
a politikai tisztviselők kinevezés ala estek, már a vizsgálat is vége felé közeledett, intéz- 
A mimsz er továbbá kijelentette, hogy aki- kedett valaki az ismerősök közbenjárására, 
rályi táblák működésüket j ö- hogy az agyongyötört fiatal embert tegyék más 
őévi május közepe táján ok- zárkába. Sötét, szűk czellába kisérték át: in-

vetlen megkezdik. nen járt az auditor elé, a ki többszőr felvi-
A füstuélküü tette magához kihallgatásra A ki ismeri a 

ö|,or katonaságnál divatozó, „jogszolgáltatásnak“ ne­
vezett eljárást, melyben a vizsgálébir.ó, 
a vádló, a védő és az itélőbiró 
szerepét egyazon egyén tölti 
b e, elgondolhatja, hogv micsoda bánásmódban

= Külföldi hírek.
Komániítban. A „Kreutz Zeitung“ Bukarest­
ből azt a hírt veszi, hogy a fastnélküli lőpor 
alkalmazásba vétele a román hadseregnél lm 
már elhatározott dolog. Azt hiszik, hogy Vla-
descu roman hadügyminiszter részint azzal a , r£8zesűu Joanovics a „vizsgálóbíró“ előtt. „Ré- 
czéllal jelent meg a székelyhídi hadgyakor- ; sze„ V(]jt ön akkor, vagy annyira e 1 v e t e- 
laton, hogy a füstnéiküli lopor alkalmazásáia i m e fi e 11, hogy józan észszel birt ilyesmit 
nézve tapasztalatokat es mlormatiokat sze- , elkövetni ?“ ez volt az első kérdés, a melyet

hozzá intéztek. — „A mit tettem : ép elmé-

A „iBiseia-1 liaizAíA.

rezzen, a mire neki, úgyszintén a hadgyakor­
lat többi idegen vendégeinek, készséggel szol-; 
gáíiattak alkalmat. — A német szoczi- 
a i í s t a törvény hatalya nemsokára letelik, 
s azért a hatóságok messzemenő intézkedése­
ket tettek, hogy az esetleges zavargásoknak 
elejet vegyék. Az összes rendőrséget készen­
létben tartják s a rc-ndürti-ztvíseióktől meg­
tagadtak minden szabadidőt. — Ember- 
pusztitó vizáradás. A Senegal mel­
lől jelentik, hogy a legutóbbi vizáradás ál­
dozatainak szamát háromezerre teszik. Ka- 
jes es egész vidékének benszülöttei összes

vei, hazafiságból tettem,“ válaszolt a fogoly 
önkéntes „Elvetemedett nem vagyok — s ily 
hangon szólni hozzám nincs joga senkinek!“ 
Az auditor Joauovicsot dühösen félbeszakítva, 
rögtön visszaküldőtte zárkájába. Csak napok 
múlva hivatta föl ismét: „Mondja el hát nyu­
godtan, hogy történt az a — gyalázat!“ 
— „Kérem, szólt főiháborodva az ifjú, az én 
eljárásomat csak az nevezheti gyalázatnak, a 
ki a magyarnak ellensege s nem akarja tudni, 
hogy mi nekünk Kossuth Lajos ? Egyébiránt, 
ha ilyen hangon akar velem továbbra is be-

A eorsou.
— Rajz. —

Ha bar nem oly fényes, impozáns, mint 
az Andrassy ut, vagy az „Uater deu Lindn", ne- 
kduk debreczemekuek mégis szép kivait a szép 
őszi vagy teli esteken mikor kigjuluaa a gaz- 
lámpák a kirakatokba, s sürog forog tolong a 
sok nép — nagy városias.

Öt ev óta en itt vagyon minden este. 
Meg-meg állok egy egy utczasarkou, s figye­
lemmel kísérem a seiaió, szaladó, lecsego, me- 
séló ember-iömeget. Ulyaa lurcsa goauoiatok I 
támadnak ilyenkor agyamoau, no de e*roi 
maid máskor.

Uram, teremtőm 1 -Lz aztán igazaa „ve

gyes reporter rohan „adatokért“
amott eev gorög protessor ballag (képzelete Sí1mól Trója ‘romja,ual csatangol) majd 
e„v Dater jö (üa más nem, ez bizton egészségi 
szempontból sétái) utána egy áaiaudra induló 
hadnagy, vagy egy uiagyaroa oltott - 8 >

8 er h';. méc a hölgyek ! Ezek vannak leg­
jobban képviselve. (Bocsánat, tálán ókét kellett 
volna első helye a említenem )

SzinészBÓ, taeitóaó, sok mama s még 
több eladó leány, iskülas-leaey, szoba leány, 
„masamod leány“ uem tudom meg hány min
ueníéle ieány. , , ,S ezek mind itt sétálnak le s fel. Meg 
tliauau egy egy kirakat elóU, s megnézik

[mit „volna“ jó megvenni, kritizálják egymást, 
kinevetik egymást, köszönnek egymásnak, ka- 
csaguak, nevetnek, s — röhögnek fmert van 
olyan is.)

Bármily, változatosnak .üaik is tel ez 
a kép, meg vau a corsónak is, ép úgy mint a 
vendéglőnek, színháznak, vagy templomnak a 
maga törzsvendége, a kit itt látsz jo időben, 
— rossz ídooea ki poutosan jön s pontosan 
megy.

Például .
A szép X.-né pont hat órakor jön tőrjé­

vel, s csak Hatra tekintek, s mar látom sietve 
joum X. urat, ki arról nevezetes, hogy ha siet 
mindeurésze mozo^.

Fel hétkor jön Y.-né, egyedül, (egy igen 
emanczipáh. hölgy ki lerjevel beszélgetni, csak 

otthon szerei) Ha vissza jövet találkozom 
veie, mar oldalán van „rokona“, a csinos hu­
szár önkéntes.

Törzs vendégek még : Z.-né két eladó 
leányával (-zegéuy mama, mar öt esztendeje 
sétaitatja itt leánykáit, de nem akad mar 
udvarío se) ; a nem keresztyén arisztokraua 
tény es kosztümökben nagy lármával; papok, 
katonák, hivatalnokok s deákok.

Érdekes beszedeket is hall itt az ember :
„Jo estet! Már háromszor kerestem ma 

lakásán, de úgy latszik, szokik előlem. Mikor 
fizeti ki mar számláját ?

„De kerem, legyen egy kis türelemmel. 
Kérem ....

„Ne kerjeu, hanem fizessen külümbau 
beperlem!

„Kérem mindennap várok nagybátyámtól 
pénzt, s fia ...

„Meg.apja en i.szek az oltó a kinek fi

„Ai aranyos Hzet. Tudom, nagyon jól tudom, már elmoudta 
vagy húszszor. Ha elsejére“ . ..

Veszekedve tovább menaek. j _ Elbeszélél. _
Tanúság : adósságokat soha ne csinálj, , _ .. . c „

mert ha fizetni kellene, s nincs miből, bősz-’ rorü. : ruoiik trno
szantö A két család ember-emlékezet óta kutya-

„Kitünően mulattam Svájczban. Találtam macska barátságban volt egymással. — két oly 
egy előkelő magyar társaságra, aboz csatia- teremtmény, mint aminő Bjarne Blakstad és 
koztam. Nagyszerű kirándulásokat readeztüok Hédié Ullern voltak, a barátságos viszonyt a 
az Aipesekbe f jövőre nézve is lehetetlenné tették.

Elősorolt ‘' vagy harmincé hegyet, j .. Valahányszor csak találkoztak az utczán
begy kaimul. ,.i6, . ,» ,1« b. ilÄ t-
tan udom, hogy a debreczem határon sem volt .tehetek, messziről kikerültek egy mást. n.gy
«- 1.-».... arat,..lei«.»oka- •jgrtSr.'ULSI SXt
sásával.

Tanúság: ne hazudj, vagy legalább ne 
az utcz.n mert könnyen lel'ózhetnek.

. Két óra hosszáig vártam D. boltja 
előtt, az orrom is majd lefagyott.“

„Nem jöhettem, nem eresztett a mama 
Hanem holnap minden esetre ott leszek 
hatkor. De ne álljon ott, hanem sétáljon itt, 
mér, eszre veszi valaki. Tudja mintha csak 
véletlenül találkoztunk volna.“

„S megkapom az Ígért. . .
„Csitt, a mama ! !“
Tanusag: szerelmes csak olyan leányba

légy, kinek mamája is 
nem fog zavarni soha.

Annyi titkot tudok már, s ezekre 
itt a corson jutottam !

Jó, hogy sszony nem vagyok !

Ca......... K .

gén történt, mikor a harangok templomba 
hívták az ájtatos híveket, valahogy ősszeke- 

. rüitek ők is a templom udvarán és ekkor egy­
szer történt meg az a rendkívüli eset, hogy 
Bjarne, kinek szivét bizonyosan a predikáczió 

; lágyította volt meg kissé, oda hajolt Hédié 
' felé, gyöngéden megjegyezvén, hogy : „Ma 

é igazán szép idő van !“ mire Hédié hasonlölag 
visszaválaszolta : „Nem csalódik !“

„íme Isten és emberek előtt én megtet- 
j tera kötelességemet — goadolá most Bjarne — 
I rajta a sor a második lépést megtenni!

„Úgy látszik nagyon rátartás a ficzkó“ 
mondá magában Hédié — s nemeslelküséget

tart udvarlót, akkor I fitogtat az emberek előtt; de bégethet a far- 
: kas, mint a bárány, mégis csak rá lehet ős- 

mind i merni a szőréről!
Mi volt hát tulajdonkénen a harag oka í 

i Bajosan tudta volna megmondani egyik is.
Beszélnek olyasmiről, hogy valami félszá- 

. : zaddal ezelőtt a pap és a község közt a tem-
i plombán va'ó fegyveres mpgjelenéar e voaatko- 
. zolng pjr támadt, amely pjfben Bjarne d6
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szélni, kijelentem, hogy egyetlen kifejezést 
sem fogok megfelelő felelet nélkül hagyni.“
— „Úgy ! Hát mi önöknek az a Kossuth ?“
— „Nem lehet ezt megmagyarázni annak, a ki 
sem nem m; gyár, sem közjogunkat nem isme­
ri. A magyar bármily híven sze­
reti királyát: Kossuth Lajost 
meg nem tagadhatja soha, mert 
akkor önmagát tagadná meg! 
Innen van az, hogy megértettek engem még a 
pilis-csabai táborban is, a mikor igy szóltam : 
Egy öreg embert és egy örök eszmét éltetek. 
Nevét nem említem, de tudja min- 
penki. És a mikor érte poharat emelek, min­
denki poharat emel, a ki magyar, a kinek zi- 
ve van 1“ — „De hiszen ön szerb ? ! Ön még 
nem is magyar ? 1 Csak legénykedni akart, 
hogy mit merészel a császár ellen !“ — „Szerb 
csupán a nevem. De magyar a szivem, nyel­
vem, nevelésem. Azután : a ki ennek a bazá 
nak hú fia, az mind magyar hazafi, még ak­
kor is, ha más nyelven vallja ezt.“ — „Ön 
pressziót gyakorolt a többi önkéntesekre, hogy 
önért azok is kövessenek el felségsértést. Fel­
köszöntője végén igy szólt: — Huuczut a ki 
ki nem issza ! Nyilván be akarta ugratni ezzel 
a többit is. Mivel menti magát ?“ .. . „Nem 
hiszem, hogy mondtam volna, mert a helyzet 
sokkal komolyabb volt; de ha mondtam ezt: 
szokásból tettem. Barátságos poharazás közben 
magyar ember igy szól rendesen, ha valakit 
felköszőnt, ha tudja azt, hogy olyan embert 
köszönt fel, a kiért szívesen űrit poharat 
mindenki.“ — „Elmehet!“ Ezt tudniillik az 
auditor mondta, a ki Joanovicstól egyebet kér­
dezni fölöslegesnek tartott s nyomban vissza 
kisértette őt a börtönbe. Kihallgatásra többé 
nem hívták azután A vizsgálatot befejezett­
nek tekintik s küszöbön áll az Ítélet megho­
zatala. Katonai körökből kiszivárgott fairek 
szerint Joanovicsot a börtön büntet é- 1 
sen kívül önkénytesi jogától 
megfosztják és igy három esz-1 
tendei katonai szolgálatra! 
kényszerítik !!.'

válaszolni. Fölkapja pl. azt, hogy mi jogon hány- ; H. Böszörményben olyan embert, ki népszerű 
juk mi szemére a főispán urnák azon tényét, hogy j is, erélyes lett volna ! ?

=: Szombati vezérczikkünk még mindig j 
nem hagyja pihenni a „Debreczeui El- i 
1 e n ő r“-t. Hanem igen nevezetes az, hogy t. j 
laptársunk nem magát az egész czikket, s an- 
nak szellemét támadja, de kiválogat vezér- j 
czikkünkből 4-5, általunk kevesebb nyoma-• 
tikkal hangsúlyozott pontot s ezeknek hatá- ’ 
lyát igyekszik gyöngíteni. Az általunk fölsorolt 
főbb vádakat minden válasz nélkül hagvja, igy 
hallgatag maga is beismeri, hogy a főispán ur 
ellen intézett támadásunk mennyire jogos és 
alapos volt. A „D. E.“ védelme daczára mi 
határozottan föntartjuk szom­
bati vezérczikkünknek vala­
mennyi pontját, s azokből semmit visz- 
sza nem vonuuk ; főntartjuk úgy azon pon­
tokat, melyeket a „D. E.“ megtámadott, mint 
azokat, melyekre válaszolni képtelen volt. a 
„D. E.“ úgy hétfői, mint tegnapi számában ki 
íogásolja szombati vezérczikkünknek hosszúsá­
gát, pedig nincsen benne semmi kifogásolni 
való, mert hisz a főispán ur viselt dolgairól 
nem egy öthasábos vezérczikket, hanem egész 
könyvet lehetne Írni! A „D. E.“ 
nyomdája úgy is foglalkozik könyvkiadásai, 
bocsássák közre e könyvet is (adatokkal mi 
bőven szolgálunk), s megfogják látni, hogy mi­
lyen kapós lesz ez a könyv! Azok konkrét 
vádak elől, melyeket mi a főspán ur ellen 
fölhoztunk, a „D. E.“ bölcsen kitér, vagy leg­
alább a legsúlyosabb vádakat elhallgatja, s in­
kább csak az etikett-szerű kérdésekre igyekszik

apja a község szószólója volt, inig Hédié nagy 
apja a papot pártfogolta volna.

Azt is mesélgetik, hogy a két ellenfél 
valahol az erdőben összetűzött volna, a kések 
elő rántattak s hogy az egyik véresen mene­
kült haza.

Mi igaz, mi nem az egészből, annyi tény 
hogy egyik fél sem tudta, miért haragszik
voltaképpen ?

Bjarne sugár és komor volt, mint szálas 
erdejének vihar tépte fenyői. Széles simára 
borotváit arcza, keskeny ajkai és apró szúrós 

szemei valáaak. Ritkán vagy tán soha sem 
nevetett. Hosszú hajat hordott, mint ősei

egyszerű polgár-családokhoz lakodalmakra s 
névestékre elmegy. Mi nem ezen tényt magát 
kifogásoltuk, hanem azon czélzatot, 
mely ezen főispáni leereszke­
dések mögött rejtőzik. — A me­
gyei tisztujitásra — ismételjük — f. lesleges 
részletesebben kitérnünk, mert hiszen a tiszt- 
ujitás előtt történtek mindaniiyi- 
unknak élénk emlékezetünkben élnek. A „D. 
E.“ is bizonyára emlékszik még a — „v a 
c s o r a p á r t“-ra ! A városi tisziújításnál 
elkövetett hatalmi túlkapásokra, melyeket leg­
nyomatékosabban hangsúlyoztunk, a „Debr. 
Ellenőrinek nincs komoly mondani valója, 
mert érzi, hogy ha a főispán urnák ezen el­
járását illusztrálni akarná, magaa „Deb 
reezeni Ellenőr“ is kénytelen! 
lenne vádló gyanánt föllépni. 
— A mi az udvari ebédre meghívottak I 
névsorát illeti, mi kérdhetjük laptársunktól, 
hogy „mit teleljünk komolyan) 
a r r a“, mikor ő e tényre vonatkozólag szom- i 
bati közleményünket aként kivonatolta, mintha 
mi azért szólaltunk volna fel, mert „nem pa­
rancsolt rá a főispán a fő udvari hivatalokra, 
hogy a függetlenségi párthoz tartozó 
czeiti polgárok teljes számban 
nak az udvari ebédre. “ Az ily vitatkozás! 
modor az, melyről elmondhatjuk laptársunk­
nak saját szavait: „nem kívánhatja, hogy mi 
komolyak maradjunk e titán! harcz láttára.“ 
— Hogy az udvari ebédre meghívottak név­
sorának megállapítása nem függött a főispán 
hatáskörétől, azt mi nem vitatjuk, de a 
jelekből látjk, hogy volt befolyása e névsor 
megállapítására, mert más különben miként 
kaphatott volna egy egyszerű h.-szoboszlói 
polgárember meghívót az udvari ebédre '? — 
Nem látjuk megfejtve azt sem, hogy a debr. 
rel. egyház, a főiskola és a debr. polgárság 
miért mellőztetett az udvari ebédre való meg­
hívásoknál ? — A ■ i a h. böszörményi ren­
dőrkapitány kinevezését illeti, ezen ügyben 
szerintünk az a kérdés, hogy a k; egy városnak 
alkotmányosan megválasztott polgármestere 
volt, ha mindazon tényeket, melyeket a „D. E.“ 
felsorol s melyeket mi is helyeseknek isme­
rünk el, véghez vitte s e tények a mérleg 
egyik serpenyőjében javára esnek : mily sok 
más oly tetteket kellett elkövetnie, — me­
lyek a másik serpenyőbe hullván, a leg­
utóbbi tisztuji tásnál a mérleget 
oly erősen lenyomkták 1 ? Azt pedig, bogy a ki 
alkotmányosan megválasztott polgármester volt, 
ugyanazon városban főispán,lag kinevezett fő 
kapitány legyen : oly egyéni gusztusnak tart­
juk, melyet nem irigylünk ! — A mi végül a 
„D. E.“ azon állítását illeti, hogy „e g y 
rendőrkapitánynál nem a nép­
szerűség, hanem az e rél y esség 
a legfőbb kellék“: ez igy volta 
Bach-korszakban, igy volt M a j t h é n y i 
alatt Hont megyébe a, de mióta al­
kotmányos életet élünk, alkotmányos érzelmű 
főispán alatt — meggyőződésünk szerint — 
mindakettő egyformán szüksé­
ges! — S ki bizonyítja azt be, hogy gróf 
Dégeuíeid József főispán ur nem talált voma

HELYI HÍREK
* A gyanúsított Vállyi János. A legko­

molyabban visszautasítjuk a „Debr. Ellenőr­
nek azon tegnapi támadását, melylyel Vállyi 
János egyházkerületi főgoadnok ur ellenében 
föllép Csodáljuk, hogy a „D. E.“ ily köz- 
tiszteletben álló férfiút minden alapos ok és 
adat nélkül támad meg, mert hiszen maga is 
azt mondja, hogy „senki részérói semmiféle 
sugalmazást nem nyert“ s csak „t a- 
1 á a nem egészen alaptalan sej­
telemnek“ mondja mindazt, a miket 
irt. Bár ily támadás ellenében a „D E.“ 
idézett önvallomása teljesen elegendő arra, 
hogy alaptalan vádja megsemmisüljön, mégis 

j az igazság érdekében, de csakis azért, és nem 
ja „D E.“ nek válaszul, megjegyezzük, hogy 
Vállyi János ur, ki a közei múltban hosszas 

I időn át súlyos beteg volt, egészségé­
inek helyreállitásavegett volt 
lös van még ipa iskülföldigyógy- 
i fürdőben orvosi kezelés alatt, 
j Különben nem is az ő távoliéte volt az oka 
1 az ev' retl egyházkerület küldöttsége har- 

debre-1 madik hel.vea történt fogadtatásának, mit bi- 
megbivassa-! zünDt az’ h°gy ap ág. evang. tiszai egyház

ünnepélyességek a kővetkező sorrendi,,,,, , 
nak lefolyni: “ N-

1. Az ünnepély kezdetét mozsár
lövések jelzik. ^y»

2. „Hymnus“, énekli az ip3ros ifi
dalárdája. JUSi?

3. Alkalmi beszéd.
4. A Rákóczi induló, előadv: 

zenekarok által.
5. Alkalmi költemény.
6. Ima a zászlóért. Tartja a zás z Ír 

Szikszay Gyuláné úrnő.
7. A szegbeverések.
8. Elnöki beszéd.
9. A szózat, énekli az iparos

léniája. 14’
10. Zenekari bezáró. — A müsorozat 

ezen lefolyása után a „Margit“ fürdőben ,]. u 
2 órakor veszi kezdetét a társas-ebéd __ 
Este 8 órakor zártkörű tánczvigaloin tartat!k 
a „Bika“ szálloda nagytermében. Belépti.» ,! 
személyenként 1 frt, családi-jegy 3 (rt.- ‘

ir|ybeli

anya;

az
Kerület küldöttséget aauak püspöke : Z e- 
1 e n k a Pál és nem kisebb világi férfiú, mint 
maga a képviseiőháznak általánosan tisztelt 
elnöke : P é c h y Tamás mint «gondnok ve­
zették és mégis e küldöttség az ev. ref. 
egyházkerület küld; ttsége után fogadtatott! 
Ißl a „IL E.“ hasábjain Vállyi János ur ellen 
kidobott „sejtelem“ éppen olyan ügyet­
len kortes-fogás, mint a milyenek ellenében 
a „Debreczen“ szombati vezérczikke tilta­
kozott ! IiloyalításBal nem hogy vádolni, de 
még csak gyanúsítani sem lehet azon Vállyi 
János urat, ki íőgjonduoksága kezdetén, midón 
ó fe sége ezen egyházkerület területét Sze­
geden léte alkalmával érintette : köztudomá? 
szerint a még akkor szintén egészséges ft. 
püspök urrai egyiiiit Szegedre sietett, ho«y 
ottan hódoló tiszteletüket bemutathassák ' 
(Bekaidetett.)

Mi a magunk részéről a fentiekhez csak i 
annyit teszünk hozzá, hogy a Váiiyi JáHOS ar 
lojalitása sokkal őszintébb, mint azon uraké, 
kik ioy alifásukért cserébe ér­
dem-jeleket és kitüntetéseket
várnak!

acxetaao vs.-zmr&j?* ü r.-irjzrasra:

mindig ó divat szerint ruházkodott: a bugyo- 
gó térdnél nagy ezüst csattal odaszoritva, 
piros ujjas mellény pedig derekára bőrszíjjal 
összecsatolva volt, szóval mindenben, erköl­
csökben úgy mint ruházatban a régihez ra­
gaszkodott, gyűlölte az újságokat s a gózrnoz- 
douyokat és gőzhajókat az ördög találmányai­
nak tartotta. Korán megnősült s házasságából 
két leány származott: Brita és Griinhild.

Hédié Uilera a szerencse gyermeke volt. 
Hogy mi módon jutott a nagyapja ahoz a ren­
geteg vagyonhoz, még csak nem is sejtette, 
no de elég az hozzá, volt miből „zsirozui.“ — 
Hédié sokat olvasgatott s teljes tájekozottság- 
*“ blrt a “I? Polákban i a neve egyszer 

*r a »Storthing“ jelöltek névsorába is felvé­
ti !“rS. * .köZT,éleménI “hr biztos megválasz- 
atására nányult, mint a ki hát a lecoko- 

sabb ember volt az egész kerületben — de 
Blakstad befolyásának egész súlyával 

a mérleget ieuyouita az ellenkező oldalra — 
Hédié szívesen látott vendég volt a utmé k- 
ütéseibeu iá ; * btró, a pap owu egyszer hívta

meg egy i’hombre partihoz. Mindez elég volt 
arra, hogy Bjarne annál jobban gyűlölje ót.

Hédié fele.-égé, Thorgerda vereshaju, ter­
metes, izmos kreatúra volt; s mi közben 
Hédié politizált és újságokat olvasott, addig ő 
gazdálkodott ; ez az asszony arról is neveze­
tes, hogy pergő nyelvével határozott tekintélyt 
szerzett maganak a szomszédok előtt : volt 
egy fia, Halvardnak hívták.

Gyönyörű leány volt ám Blakstad Brita, 
Bjarne öregebbik leáuya, őröm volt rá nezni. 
Roppant Kedvelte a kicsike a gyűrűket, csil­
logó nyakékeket, kai pereczeket, szóval min­
dent, mi ténylett s aranyból volt.

Gyermekleány koraoan egyszer kiszedte 
a tail szekrényből a nagy mama aranyos meny 
asszonyt pártáját s gangosán járt körül vele 
a házban s udvarban.

„No, 20 inté a papa — még nagyon 
korán lesz, vigyázz Brita, nogy el ne hagyja a 
színét, mire szükség lesz reá !“

És a leányka csodálkozva tekintett a 
szúrós szemekbe és kedvesen eelypité : Oh 1 
apa, hisz ez oly aranyosi“

Ettől kezdve aranyos Bruáuak hívtak a 
leánykát.

A kis aranyos, szép bájos hajadonná cse­
peredett fel, ahova csak lepett, ahol csak 
megállt, seregestül rajzoltak körülié az ifjak.

Sehogyse tetszett ez az öreg Bjarne-nak, 
s nem egyszer mormogott a miatt is, hogy 
Brita rikító mezei virágokat fon hajíürtei közé 
s csőrgős arany karpereczekkel díszíti fel 
gömbölyű csuklóit ; egy pillantás, egy mosoly 
azorba i mindig kibekitette az öreget.

Briia aranyos k: iléiye egészen besugá­
rozta a komor faiak közt a Családi élete1 ■

Zászló avatasi ünnepély. A deb. uin- 
ezer egylet zászló avatasi ünnepélye minden 
tekintetben fényesnek Ígérkezik, a mai nao 
folyamán minden érkező vonatnál az e^vlet 
tagjai közül számosán vártak a testvér-eev- 
letek küldöttek, kiknek a város nevezetessé- 
geit megmutatják s magyaros vendég szere­
tettel látják el őket. Ma este fáklyás zene 
lesz a zászió-anyanak : Szikszay (J v u- 

á u e urholgynek tiszteletere, kihez Lendl 
bau er Kaiman egyleti elnök intéz üd­
vözlő neszedet. A faklyas-zenet ismerkedési 
estély követi a „Margit-fütdó vendéglőjében

“ me8-veház “daráit lesz a 
gyülekezés honnan - a helybeli zenekarok 
közre működése mellett — 10 órakor vonul 
a menet a „Margic-fürdó“ telepere, hói az

. mastta HKKMiir i

s bar miauén dolog játékká törpült le. mégis 
a munka nem szüneteli ; a konyha falán csak­
úgy tündököltek, csillogtak a rezkatlanok es 
íozoedenyek, es a pofotokon sorban fényesre 
kisurolva a lábasok, mint a parádés katonák. 
Ura hosszat ei-el nezegette Bjarne leánya 
umnkálKodasait s öreg szive eltelt az őrömtől. 
A üanas termet, a kábító női szépség annyira 
mzeigeu apai büszkeségének.

Ab . suttogd olykor magában — az 
0 eremen hamisitnatiau Bjarne ver pezseg és 
úgy éljék reá hagyom birtokomat l- ’ 

Azután rendes szokása szerint elkezdett 
almouozm a jövőről; fia majd meg fog öre- 
geuni, ataüja Britauak a birtokot s íme az 
mint kedves háziasszonyba az asztal lőnél ül 
ó, a nagyapa, terdem ringatja unokáit ’ 

Nagyon természetes, hogy az öreg ur a 
üatai emuereket, a kik názauoz bejárták na- 
gyón szem ügyre kezdte venni,

Bn.a mar huszadik evében kezdett járni 
s az apa úgy vele, hogy a választás meg nem 
sietős, — ue meg temérdek lévén a derek 
csinos hu a laiuuan, úgy gondola az apa, hogy 
a leány e.eg szemes arra nézve, hogy a lef- 
derakaubat es a legcsinosabbat kiválassza 

Bekövetkezett a tel, s a regi jó szokás 
noz híven az öreg Biarne eszem-szomokkai 
kapcsolatos víg dinom-danumokat kezdeU ren 
dezgeim a nazauan. Neha-néna, beszélgetéíue 
is bocsátkozott a fiatalokkal, serkentve őket 
1 vasra, buzdítva őket tauezrá

Es Brita kaczagott, tauczolt, hogy se 
lyemhajlurtei csakúgy repkedtek, s ezü^ kar­
pereccel csörögtek a tancz heveben

Minor azonban vigasság után valamelyik 
az iljaa kozuí, m..au azon szándékkal, 1

„Margit-csárdás* A debreczeni pinczer 
egylet zászló szentelési ünnepélyére R a c z 
Károly, a kitűnő prímás, csárdást irt, melye. [ 
zászlóanyáaak, Szikszayné urhölgvjú 
ajánlott. A csárdás kottája gyönyörű bekötési 
táblába vau téve, a czimiapon a zászló anya 
arczképével, „Margit-csárdás" felirattal és ii- 
szes monogrammal. Irt ezen kívül Rácz Károly 
erre az alkalomra egy „zászló szenté- 
1 é s i indulót is. Mindkét mü a Zádor Lajos 
kirakatában lesz kiállítva. A művészi kivitelű 
bekötési táblákat Dávidházy Kálmán 
debreczeni mükónyvkötő készítette.

* A debreczeni baromfi kiállítás, a beje- 
jenté<ek után ítélve, méltán mondható egyik 
legnagyobb hasonló irányú kiáliitásoanak, me­
lyek Magyarországon eddig rendezve lettek, 
számos a bejelentés, nemcsak Magyarország­
ból, de a külföldről is. A budapesti áljaikért 
igazgatósága számos külföldi díszbaromfi és 
íáczan fajokat fog ezen kiállításra küldeni. 
Még a bejelentések folyton történnek, habár 
már az eddigek is oly nagy számban vannak, 
hogy a kiállítás szép képének megtámadása 
nélkül aligha lehetséges mindent elfogadni A 
kiállítás igazgatója : Parthay Gaza ma 
reggel érkezett tiudapestrői Debrec enbe bogy 
főleg a kiállítási beij feldíszítése és a keire- 
ezek miként jendő elhelyezése ügyében intéz­
kedjék A kiállítás, mely már e bre egészen 
sikerültnek mondható, tudva levóieg október 
hó 2-án log kezdődni.

Vivő tanfolyam a tornaegyletben. A 
toruaegylet ez egyleti ev folyamán két vívó 
tanfolyamot szervez ; külön a k e z d ó k, 
k U J on a haladók számára heten- 
kent 2-2 órával ; inig hetenkent egy 3-ik óra 
szabad vívásra íordittatik, hol az egyleti ta­
gok, tekintet neíkui aira, hogy melyik csoport 
tagjai, magokat az egyleti szerek használata 
mellett gyakorolhatják. Felhivatnak e szeriut 
a torna egylet önálló csoportbeli 
tagjai, ép úgy mint az ifjúsági tagok, hogy a 
tanfolyamban minél nagyobb számmai vegyenek 
reszt. Az aláírási iv a főiskolai peUeiiusi szo­
bában van leteve. Debreczen, 1890. szept. 22.
A választmány.

* Uj vasúti h d Hajdumegyeben. A Hor-
touagy-Beretyo viueki belvíz szaoalyozd tár­
saság egy hatalmas vasúti hid építését hatá­
rozta el, mely Püspok-Ladäny es Karczag 
kozott már a közei jövőben fel fog állíttatni 

i,UJ,Vaö'hid ePileÍ!iet azon csatorna teszi 
szükségessé, melyet a vizszabálvozó társaság 
Ágota pasztatói egész a Körösig csinál, a

*h IíadáDJ' és Karcza8 hőzt jelenleg 
ienauo tahid egy méterrel emelte.ik, helyébe
ZAT at.méróJa oydhson vashid épül, 
mely 34 ezer torimba tog kerülni. A te vet 
Hajduvarmegye törvényhatósága a Hortobagy-

ajánlatokat tegyen, utolsónak maradt, akkor 
B.r,ita rendesen elkumo’.yodott, mentegetve ma­
gát ha tál korával.
ba hálnép taDVaSZ is már a sáhta tél sarká- 
leepirpgfa •> Bnta a közeli hegyi legelőkön 
orthnnm, ~ mi8 "övére Grimhild
r 8aZ moDfkodnii Brita nagyon 

cánv nálr e tCet “ he8>eaen ; a csöndes ma-
komor 1 > Öt’ aem ahny.ra bus-
komorság, mint inkább a vidám érzelmek gyön­
géd, pillanatnyi «hangolása volt az.
min h^ tirrd az őserdők szivében'
mm hí egész léuye egy összhanggá olvadott
rőtté :"\dr'T melabuj hangokkai, melyek kö- 

. susogtak, zizegtek és csicseregtek.
A HJ.ugalom és csend varázsa, a teljes 

magány mintegy emlékezetébe idézték, hogy ö
meke m°“d a re=ek- s a természet gyer-

na, eftve> midón a csiilagóriás már majd-
r^fo krtTfa enyn6VÓU8n volt 8 az erdők suila- 
kPiPtt k0dfát|0lkéllt kékes biborfény resz-
ofuf K°|SSZeí°gta tinta kdté'->ét, s leült egy 
óriás halom mohlepte szikla tömbjére. J

Tekintete el-elrévedezett az alant, a m lv-
hBn n «I*1 V ,VÓl6y íeiett; amott a feuyó lom- 
bon közül lelusmerte az atyai ház piroslo 10- 
delzetet is. — Vájjon mivel foglalatoskodnak 
e pillanatban odahaza ?

(Folyt. köv.J
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Berettyó 
sasággal v 
uőkséggel 
jával együ 
most csak 
Ez in elinti 
Püspök-Läi 
létén, hol 
tán tb. fojel 
költség fedq 
meg, hogy 
ság, a több; 
vasul társai 
szali viszoi 
befolyással 
belvjz szabä 
dése, me/yl 
keli kiemel

* A ki 
megjutalma 
val kifejteid 
minden k, 
volna. S z ü] 
csiját hajtó1 
kik a kíséri 
Tegnap a> 
j 0 s h a j 
kaptak.

* A k 
Gábor ur 
Il.-Szoboszí 
galorn tiszt 
juttatjuk

* Gyű 
érkező jele 
mind nagyol 
miatt term 
vertség ura 
sok adják r 
czia közeiét 
orvosságot, t 
azt az orvosi 
mára rendeli: 
nis, hogy az 
betegeket, 
mit tennie 
az orvossága 
közepeit a l| 
kossagra eg, 
imént föltai, 
hogy a betej 
vízoldalát fi 
orvosságunkj 
kolerabeteg 
gyen a vészé 
után azonna 
és hangját, 
működésűké 
testében visi 
hsa folytattj 
ságára, az 
néznek.

* Párb 
káljék. „Jói 
tolj barbajra 
eileiilellemnei 
kötöm, hogy
1 e b b áll 
mint ő h

* Műk 
azaz héttőn 
son község 
Emil vándoi 
keresztül uta 
tesülvea — 
zetéről a tál 
anyagi, mint 
megérdemli : 
egyaránt leik) 
hogy egy mi 
társulatot a j 
süiyedt Az 1 
Tóth Ede „E 
ver, melyet 1 
lyisegben, mi 
teljes korrekt 
szerepet B ul 
Gyönyörű hal 
mely nem vo 
térről egy sz 
bokrétával it 
Izabella k. 
szinéczuonek 
Boris szerep 
lőtt s ügyest 
szálakat. Bat 
k. a. vitte. . 
mit neki mej 
letudta küzd 
többször lathi 
Beiia és Budi 
padun. Feledi 
dór Sándort 
Jóska bérest 
tort Buda 
B u d ab a z 
rost Köve 
szerepeket s 
tásukaal, elén 
séget, de a 
(Persze a ni 
czagtak.) Tisi 
volt.

* Ismét
nak meggyül 
barom tüzes- 
félreverték 
a kis-csapó 
paElőzdéjebei 
a 0 Samu 
lett azonual 
vid idő áld 
mely pedig
unna, Iliivel
g»l egeit uítJ
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Berettyó vidéki belvizeket szabályozó tár­
sasággal valamint a szolnoki kir. folyammér- 
uőkséggel s a magyar államvasutak igazgató­
jával együtt már régebben megállapította s 
most csak a költség elő állításáról volt szó. 
Ez is elintézést nyert tegnap szept. 24-én a 
Püspök-Ladányon mégtartott közös értekez­
leten, hol vármegyénket Veszprém; Zol­
tán tb. főjegyző képviselte. Ezen értekezlet a 
költség fedezését oly értelemben állapította 
meg, hogy 18 ezer irtot a vizszabályozó társr- 
ság, & többi költséget pedig a magyar állam- 
vasút társaság fogja viselni. Megyénk gazdá­
dat! viszonyaira mindenesetre jelentékeny 
befolyással lesz a Hortobágy-Berettyó vidéki 
belvíz szabályozd társaság ezen üdvös intézke­
dés?, meíylyet teljes elismeréssel és örömmel 
kel! kiemelnünk.

* A király ajándékai. A város kocsisait 
megjutalmazták a király fogadtatása alkalmá­
val kifejtett buzgalmukért, mert úgy hajtott 
minden;k, hogy már jobban lehetetlen lett 
volna. Szűcs Sándor, a ki a király ko­
csiját hajtotta, őt aranyat, a többi négy kocsis, 
kik a kíséretet vitték, egy egy aranyat kaptak. 
Tegnap adták át nekik az ajándékokat. L a- 
jos hajdú és a hajdú-káplár 3—3 aranyat 
kaptak.

* A kábái tüzkárosultak részére Fehér 
Gábor ur 31 irt 55 krt küldött be hozzáuk 
H.-Szoboszldröl, mint az ott tartott tánezvi 
galom tiszta jövedelmét. Rendeltetési helyére 
juttatjuk.

* Gyógymód a kolera ellen Valencziábó! 
érkező jelen lések szerint a kolera hova tovább 
mind nagyobb és nagyobb mérveket ölt. E 
miatt természetesen a lakosság körében le­
vertség uralkodik, a minek jó részt az orvo­
sok adják meg az árát. A napokban is Vaien- 
czia közelében, Beuimamet faluban a községi 
orvosságot, halállal fenyegették,ha meg nem issza 
azt az orvosságot, a mit egyik kolera betege szá­
mára rendelt. A lakosság abban a hitben van ugya­
nis, hogy az orvosok maguk mérgezik meg a 
betegeket. A szorongatott orvosnak mit volt 
mit tennie, engedett a kényszernek s bevette 
az orvosságod A kolera által okozott rémület 
közepeit a legjőtékouyabb hatással van a la­
kosságra egy Moliuer nevű egyetemi tanárnak 
imént föltalált gyógymódja, a mely abból á:i, 
hogy a beteg bőre alá a „clouro de sodio“ 
vízoldalát fecskendezi be. Állítólag ennek az 
orvosságnak bámulatos a gyógyereje. Az illető 
kolerabeteg, bár mennyire is megtámadta lé­
gyen a veszedelmes járvány, a befecskendezés 
után azonnal visszanyeri természetes arezszinét 
és hangját, szervei újból megkezdik rendes 
működésükét és szellemi ereje szintén egész 
testében visszatér. A kísérleteket most javá 
ban lolytattják s tekintettel a kérdés fontos 
ságára, az eredmény elé nagy érdeklődéssel 
néznek.

* Párbaj föltételek Buksi urat provo­
kálják. „Jól van — feleli — kiállók a pisz 
tolybárbajra. De minthogy én rövidlátó vagyok, 
eileuíeliemnek pedig pompás szeme van, ki­
kötöm, hogy éntiz lépéssel köze 
lebb állok föl ellenfelemhez, 
mint ő hozzám.

* Műkedvelői előadás. Folyó hó 22-én
azaz hétfőn este kedélyesen mulatott H.-Sám­
son község értelmisége. Ugyanis : Horváth 
Emil vándor színtársulatával községünkön 
keresztül utazván, négy előadást tartott. Ér 
tesüiveo — szokás szerint — nyomasztó hely­
zetéről a társulatnak, s látván, hogy agy az 
anyagi, mint az erkölcsi támogatást is nagyon 
megérdemli : községünk minden szép és jóért 
egyaránt lelkesülni tudó ‘ifjúsága elhatározta, 
hogy egy műkedvelői előadással kirántja a 
társulatot a sárból melybe már már tengelyig 
suiyedt. Az ige csakhamar tetté lett. Kitűztük 
Tóth Ede „Falu rossza“ ez népszínmű­
vét, melyet 3 napi tanulás után, a kasinó he­
lyiségben, mint műkedvelőktől kívánni lehet 
teljes korrektséggel adtunk elő. Fi mim Rözsi 
szerepét B u d a h á z i Piroska k. a. adta. 
Gyönyörű hangjával elragadta a közönséget, 
mely nem volt iránta háiádatlan, mert a néző 
térről egy szép havasi gyopárokból készített 
bokrétával iett megjutalmazva. Boriskát Tóth 
Izabella k. a. játszotta. Mintha az Isten is 
sz.nésznóuek teremtette volna, úgy játszott. 
Boris szerepe nagy és nehéz, de ö jól alakí­
tott s ügyesen bonyolította az össze kuszáit 
szálakat. Batky Tercsi szerepét Tóth Ilonka 
k. a. vitte. Jól játszott. Nehez volt a feladat, 
mit néki megoldani kellett, de szerencsésen 
letudta küzdeni a nehézségeket. Bár minél 
többszőr láthatnánk, mind ót, mind pedig Tóth 
Bella és Budaházi Piroska k. a.-okat a szín­
padon. Feledi Lajost Varga Zsigmond, Gön­
dör Sándort K. Kiss Pál János tanítók, — 
Jóska bérest Mandelbaum, Kónya kán­
tort Budabázy Gabor, a csendbiztost 
Budaházy Szilárd, makkhetes korcsmá- 
rost Kövér József urak játszották. A többi 
szerepeket színészek adták, kik ügyes alakí­
tásukkal, elénk játékukkal, nemcsak a közön­
séget, de a műkedvelőket is megkaczagtatták. 
^Persze a műkedvelők a kuiiszák megett ka- 
tzagtak.) Tiszta jövedelem körülbelül 30 Irt 
volt. r. I.

* ismét tüzeset. A debreczeni tűzoltók­
nak meggyűlt a bajok, mostanában egymásután 
barom tüzeset törtéül. Tegnap este 10 órakor 
iélreverték a harangot, mivel Liptainak 
a kis-csapó-utcza 388. számú házban levő szap- 
panfözdejeben tűz ütött ki. A tűzoltók Bocz- 
k o Samuel főparancsnok vezetése mel­
lett azonnal hozzáláttak az oltáshoz ,s rö­
vid idő alatt teljesen elfojtották a tüzet, 
mely pedig nagyon veszedelmessé válhatott 
volna, mivel a zair és szappan hatalmas ikkg- 
gai égett mar. A tus oka ismeretiéit.

* Szinészviczcz. Egy karhőlgyecske gyű-: olykép, hogy a must- és borkezeléshez
réböl

--------------- szük­
séges eszközök és edények meglegyenek. A 
fehérmust készitésetA szőlőfürtök 
lebogyózandók már azért is, mert a szőlő­
csutka sokszor rothadt és penészes lévén, 
igen ártalmas hatással lehet a mustra. A sző­
lőszemek, malom hiányában, minőségük szerint 
külön taposand ók, azután egy kettősfenekü 
kádba, melynek felső feneke apró lyukakkal 
van ellátva, oly módon öntendők ki, hogy a 
kád lyukas feneke által leszorítva legyenek; 
az igy lezárt törkölyre saját mustja zamat- 
szerzés végett felöntendő és az első erjedés 
bekövetkeztéig rajta hagyandó, különösen a 
végből, hogy az erjedés folytán kifejlett szesz 
feloldhassa a szőlő héjában rejlő zamatanyago 
kát és a magvakban lévő csersavat, mely a 
bor tartósságához elkerülhetleaü! szükséges.

Ez erjesztő kádakra nézve még igen 
ajánlatos azoknak oly módon való készíttetése,

I hogy az alsó fenék felett közvetlenül csap- 
í lyukkal legyenek ellátva, a mely csaplyuk bel- 
I ?ő nyílására csapszürö alkalmazandó a végből, 

hogy ezen az utón a must tisztán és egye­
nesen hordóba szűrhető legyen. Az erjesztő 
kádban maradt törköly pedig alkalmas sajtók- 

; ban kétszer egymásután kipréselendő, vagy 
újbóli zsákolás utján kitaposandó. A szőlő- 

; malom utján előállított must és törköly szin- 
I tén a már említett módon kezelendő, azon 
i megjegyzéssel, hogy ott, a hol a tulajdonos 
I rendszeres présházzal rendelkezik és a must 

szá-; erjesztésére nagyobb gondot íorditani óhajt, 
az osztályozott szőlők természetben egyenesen 
a présházba hordandők.

Averes must készítése. A 
természet adta különös festanyaggal bíró sző­
lőszemekből készül a veres bor Miután pedig 
a festanyag kiválóan csakis teljesen érett és 
ép szemekben van meg s tekintve, hogy maga 

mód, mely legkevesebb vesztegséggel jár abból S a fes anyag is igen különböző minőségben, 
áll, hogy mintegy 5 árterületről a répát meg- keverékben és mértékben létezik, egyedül a 
tisztítván, knpaiaku rakásra hordjuk össze 1 szóló eredeti zamatjától és osztályozásától függ 
s ezt azonnal 12 — 15 cm. vastagon földdel ta 
karjuk be. Később, midőn már fogyni kezd, 
hozzá még több léidet hányunk a rakásokra lók szedésénél és válogatásánál a legnagyobb 
téli takarónak hogy a répa meg ne fagyjon ; pontosság és a leggondosabb eljárás. A kivá- 
alatta. Ha a répaföldet további mivelés végett i lógatott szőiófürtők kellően berendezett prés- 
egészen ki keli üríteni, úgy a répát az el- j házba összehordatván, a fehér must készitésé- 
hordásra legalkalmasabb helyen 12—15 m. ; Bél ajánlott eljárás szerint ősszezusatnak. 
hosszú és 1.5 — 2 m. széles prizma alakú ra- ’ Az összezúzott tömeg további kezelésére j 
kásokra rakjuk, s mintegy 15 cm. vastag főid- • leginkább alkalmas nagy erjesztő kád, vagy j 
del takarjek be. Szélesebb prizmákat azért; úgynevezett „káczi“, költséges volta miatt nem > 
nem czélszerü rakni a répából, mert a na-1 mindenki által lévén beszerezhető, e helyett 
gyobb rakások jobban felmelegednek, minek közönséges 6—15 hektoliteres hordók is al­

kalmazhatók és pedig oly módon, hogy a hor­
dónak a vakcsappal ellátott feneke kivétetik 
és a pincze, borház vagy erjesztő kamarában

kiesett egy drágakő. Az ékszerhez a 
kis szőke hajú hölgynek kellemes emlékei 
fűződhetnek, nem csoda, ha elszontyolodott a 
veszteségért. Szinésztársai azon tanakodtak 
vele, hogy milyen kővel lehet pótolni. Az 
egyik gyémántét, a másik rubintól ajánlott. 
Végre valamelyikük azt mondta :

— Tétessen bele kicsikém ametisz­
tet.

Oda vágja egy malocziosus kollega :
— A mesztiszt? Az ördögbe 1 Tán 

mégis csak jobb volna egy — huszár­
tiszt.

S a kis szőke szemérmesen emelte ar- 
czálioz b a t i s z t zsebkendőjét.

* Közgyűlés. A debreczeni vadász-társa 
Ság f. hó 27-én, azaz szombaton este 6 óra­
kor a városház nagy tanács-termében köz 
gyűlést tart, melyre ezúttal is meghívja a ta 
gokat az elnökség.

* A ezukorrópa konzerválása. A szep­
tember második Ölében kiszedett ez ukorrépát 
csak úgy lebet konzelválni a nélkül, hogy ro­
hadni kezdene, vagy kihajtana, ha teljesen 
kifejlődött, megérett és ha kellően megtisz­
títva, czélszerü vermekbe rakják, azonnal 
földdel jól betakarják, vagyis a időjárás vál­
tozatainak káros hálástól megóvják. Knauer 
vizsgálatai és kísérletei szerint a ezukkorrépa 
ha 24 óráig meleg levegőn hever, 6—8 
zalékot vészit nedvességéből, mely vesztegség- 
bői nemcsak a répa termelőknek, hanem a i 
gyárnak is kára van, mert a fonyadt répát j 
sokkal nehezebben lehet feldolgozni, mint az \ 
üdét. A dolog tehát az, hogy az földből ki I 
szedett ezukorrépát ismét minél előbb a föld j 
alá juttassuk. A legczélszerücb emelési i

Regényes színmű 4 felvonásban, 
írták: Ganghoffer és Brooinet. Fordi-

_____ tolta : Klirthy Emil.
Főszerkesztő : Szlnay Gyula." 

Felelős szerkesztő: Kosa Barna. 
Főmunkatárs: Dr. Bakonyi Samu. 

___Ej adó ; Kutast Imre.

Helybeli nagyobb biztosítási iro­
dában egy, a biztosítási szakmában 
jártas

irodatiszt
és egy keresk. akadémiát végzett

GYAKORNOK
október 1 -tői alkalmazást nyer. Sa­
játkezűig írott, kellőleg felszerelt 
folyamodványok „D. V.“ jegy alatt 
e lap kiadóhivatalába küldendők.

a veres borok változatos minősége, sokfélesé­
ge és jósága, ezért szükséges tehát ezen sző-

Következtében a répa többet vészit úgy lár­
mából, mint tartósságából. Ugyanezért kell a 
szalmatakarót is mellőzni, mert ez alatt is 
nagyon felmelegszenek. Magától értetik, hogy 
abnormis idő változás után, például nagy zá- 
porszerü esők után a répát meg kell vizsgálni, 
hogy nem ázott-e át ?

* Gyászhir Vettük és adjuk a következő 
gyászjelentést, melyben Szabó István 
berettyó-ujíslui és Szabó Péter debre- 
czeni tanítók édes anyjuk elhunytál tudatják : 
„Mély fájdalommal tudatjuk a feledhetetlen jó 
anya, nagyanyának néhai Kovács Erzsé­
bet özv. polgár Szabó Istvánná asz- 
szonynak két heti szenvedés után f. hó 25-én 
élete 65-ik évében történt gyászos kimúltál. 
A boldogult földi részei folyó hó 27-én d. u. 
3 órakor fognak a nagytemplomban tartandó 
gyászertarás után a hatvan-uíczai sirkertben 
örök nyugalomban tétetni. Debreczen 1890 
szeptember hó 25. A megboldogult gyermekei • 
Zsuzsanna s férje: Vilmányi Ferecz, Juliánná 
özv. Szilágyi Gáborné, István s neje Hannó 
Ida, Péter, Mária, Erzsébet s férje Varga 
Mihyáiy. Béke lengjen porai felett !“

’ Vállalkozók figyelmébe. A kir, szab. 
pács barcsi vasút üzleti igazgatósága az 1891 
evben szükséges felépítményi fa és vasauya- 
gok szállítása tárgyában pályázatot hirdetvén, 
erre oly megjegyzéssel hívjuk fel a szállítás­
ban resztvenm óhajtók figyelmét, miszerint az 
ide vonatkozó közelebbi feltételek az aluiirt 
kereskedelmi és iparkamara hivatalában (n. hat­
van u. 1445 sz.) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Debreczen 1890. szeptember 
22 Akereskedelmi és iparka­
mara.

Találtak három zálogezédulát. 
Tulajdonosa átveheti a II. kerületi kapitány­
ságnál.

Bortermelés
Utasítások a szüretelésre.

A mustszürés vagy a szabadban, vagy az e 
czéira berendezett présházban eszközölhető. A 
szőlőnek szabadon való feldolgozásához rend­
szerűt megkívántaié elegendő Kádak és más ap­
róbb faedények, szőilöbogyózó rosta, szőlőma­
lom. vagy ennek hiányában taposózsakok, 
forró vízben kiáztatva és tisztára mosva ké­
szen tartandók.

A szőlők osztályozására alkalmas táblák 
pedig úgy áíiitaudók fel, hogy azokon a put- 
tonokbói kiöntött szölöiürtöket minőségük sze­
rint elkülöníteni lehessen. A hordók tisztasá 
gára a legnagyobb gond fordítandó. Ajánlatos 
az uj hordóknak szóda oldattal és diófáiévá!- 
főzettel való kiforrázása s tiszta vízzel töbszőri 
kiöblítitése A már használt hordók pedig szi­
gorúan megvizsgálandók, és ha dobosak (pe­
nészesek) vagy másként tisztátalanok volnának, 
szétszedendő!?, forró vízzel lesurolandók és 
zabszaimávai vagy venyigével jól kiégeteodők, 
sőt szükség esetén tiszta szeszszel is, és az í 
említett dioíalevéi íóztevel k i í o r r á- j 
z a n d ó k. i

A szüreteié* könnyítésére nagy befolyás­
sal vau a présházak rendszeres felszerelése

a másik fenekével ászokra állittatik. Az így 
felállított hordó hátulsó feneke felett egy hü­
velyknyíre az akonás dongába lyukat furunk, 
mely lyukra belülről szűrőt alkalmazzunk. Az ; 
összezúzott szőlőről lecsapolás által nyert mus-; 
tot külön hordóba vagy kádba helyezvén, ez ! 
edényben addig tartjuk, mig a must lecsapó­
dása után visszamaradt törköly a fenti mód 
szerint elkészített hordó feléig lebogydztatik. 
A lebogvózott törkölyre egy 8—10 czentimé- 
ternyi hosszúságú és felfelé álló négy lábú 
feneket alkalmazván, ezek után a vakcsapos 
fenek visszahelyeztetik és a hordó a vakcsapos 
lyukon keresztül a törkölyről előbb lecsapolt, 
musttal legczélszerübben léhó segélyével tele j 

töltetik, annyi üres tért hagyván, a mennyi az 
erjedéshez megkíván tátik ; végezetül a vakcsa- j 
pos lyukat erjesztő csővel látjuk el. 10—20 j 
nap elteltével, miután a vörös bor erjedése j 
megtörtént, a bort az akonás dongába fúrt ’ 
csapijukon lecsapoljak, ezután a felső feneket í 
kiemelvén, kiszedjük a törkölyt, kisajtoljuk és j 
a kisajtoiás által nyert bort a lecsapolt bor | 
köze öntjük. Ez egész eljárásnak amaz előnyei I 
vannak, hogy a) a vörös bor nem nyer túl sok i 
csersavat, mivel a koesány eltávolittatik ; b) I 
eczetesedésnek nincs úgy kitéve, mint a nyílt j 
erjedésnél és c) hogy a „káczi“ gj-anánt hasz- j 
nált hordó a vörös bor eltartására továbbra! 
is alkalmazható.

Törvényszék.
Román újság sajtópere. Kolozsvárt 

tudvalevőleg a műit hű 14-ikén tartották meg 
a „Gazella Transilvaniei“ sajtóperét, melynek 
alapjául két, a magyarság ellen intézett durva 
támadás szolgált. A kolozsvári sajtóbirdság — 
mint ismeretes — izgatás miatt Popu Tra- 
jánt egy évi államíogoázra és Muresinu Aurélt 
hat heti elzárásra, mindkettőt pedig a per­
költségek megtérítésére ítélte. — Az elítéltek 
semmiség! panaszát a kir. kúria elvetette.

— Gyilkos szerkesztő. Az újvidéki tör­
vényszék 'Founts Jása bünperében okt. hó 
15-ére tűzte ki az újabb végtárgyalást. To- 
znits Jása a Zasztava szerkesztője tudvalevő­
leg megölte Dimitrievics Mihályt, a Brauik 
szerkesztőjét,a raiérta tvszék életfogytig tartó 
fegyházra Ítélte a bűnöst. A kir. tábla felol­
dotta az Ítéletet s pót vizsgálatot rendelt el, 
melyet most fejezett be a tvszék. Az újabb 
végtárgyalás iránt nagy az érdeklődés.

Debr. színház,
Holnap, 1890 szeptember hó 26-án, pá­

ros bérletben, másodszor:

HOFFMANN MESÉI.
Legközelebbi újdonság:

A vált1 ni nász.'

DEBRECZEN, Rózsatér.

Az őszi idényre raktárra érkeztek:

Divatos női ruhaszövetek,
hozzávaló legújabb díszek.

Színes mosó velezek,
nagyválasztékban s igen olcsó árakhoz.

Tél (Himalaya) kefláök,
minden nagyságban.

Majolika és porczellán
cserépkályltákat

a legszebb kivitelben és elis mert kitűnő 
fütőképességgel, a SZLIACS 
melletti HALÁSZI első magyar agyag­
áru és káyha gyárból, előnyös árak 
mellett ajánl

Sesztina Lajos
DEBRECZENBEN

Kunz József és Társa
Budapest, DEBRECZEN, N-Várad.

Legújabb essi és téli
ruha szövetek,

színtartó velezek,
TÉLI KENDŐK

és
Trieo derekak

nagy választékban érkeztek.
(2.)

CT.
L féie
™ lámpák

úgyszintén

majolika kályhákj
rendkívül leszállított áron

kaphatók

Szent-Királyi és Kalenda1
miiipar áruk raktárában.

ti
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Hírlap 40,000 példányban jelanlh
legelterjedtebb, legkedveltebb és amellett legolcsóbb magyar napilap^

PESTI
Kormánytól és pártoktól független, demokratikus irányú politikai napilap.
Szabadelvüség és függetlenség minden irányban: ez a jelszó, melyhez hű maradt, immár

12-ik éve, mindig; s hű marad ezentúl is. _
Közkedveltség tekintetében vet ély társ nélkül áll, és kétségtelenül a legbővebb BS ValtO-

zatosabb tartalmú az összes napilapok közt.
Zenemellékleteket egyedül a Pesti Hírlap» ad előfizetőinek.

5H5H5H5aSaSa5BHE5a5a5H5HSHSH525BSH5HSH525aSES2St25H5a5H52S'2Hr".51?Sa525H5H5B5ESB5E5e
Összes előfizetőinek karácsonyi ajándékul egy fénye se n kiállítót.

SUT nagy képes naptárt ad 1891. érre. __„____
aBasa5ssaBasBSBBBBsasasasa5asESEsasa5asE£-ssaseEasasEsasasasaE2Easssa5asas35BsasBS 33SSZ--------------

r„8íLeénYsÖbaeD°m«"Svt kü“BlÉPESl, NÍMCÍ 1. &
Előfizetést kezdeni a fii bármily napjától lehet—Az előfizetési pénzek a „Pesti Hírlap“ kiadóhivatalába küldenaőt

Előfizetési árak:
Egész évre 14 frt. Fél évre 7 írt. Negyedévre 3 írt 50 kr. | Egy hóra I frt 20 kr.

Egyes szám ára Budapesten 4 kr., vidéken 5 kr
Osszetéveszlrsek kikerülése végett esakis PESTI Hírlap írandó eim gyanánt.

-vira r-wc?’ saaca
■x znri «S.::- pS .V- -v, r-r& yr 
'i. torcser» r svmsvc.'» iíseerassL.- ív

site esi eí.

hi!
419 sz.
"1890.

Árverési
Adebr. kir. járási) róság 10933/1890 

P, szánni légzése i< Htár, közhírré tetetik, 
miszerint Brünn Linót nagy-mii,ályj 
„kos ré zére Lazár Bornál, a, nagy háti- 

pusztai lakostól 070 írt — kr t 
innék 1868. évi nov. 1 napjától számí­
tandó 6X kamatai, és eddig összegen 40 
frt 35 kr perköltség erejéig 5 8G8. évi 
máj. hó 29-én biróilag lefoglalt 329 frt 
50 krra becsült házibutorok, és ágyne- 
nüekből álló ingóságok 1890-évi ok­
tóber hó 9-én délelőtt kezdetét \ eendö 
és B.-Újváros határában, a Nagy.
háton megtartandó nyilvános bírói ár­
verésen azonnali készpénzfizetés mel­
lett szükség esetén becsáron " alul is el 
fognak adatni.

Debreczen, 1890. évi szeptember 
hó 22.

Török Péter
bir. kiküldött.

Női ruhák már 15 forinttól fölfelé, saját műhelyemben készülve rendel­
hetők. Vidéki ruharendelésnél egy jó derék és a ruha hossza elegendő

fc<anx

w m*L„ m wetm?
női divat-üzlete és női szabósága

DEBHECZEX főtér, ,.Bika" szállodával »zeniben.
Ajánlja dús választékban a legújabb női ruha-szöveteket, 

fekefe ternó és fekete cLiv&t azötre'belKe'b, mosó \ elezeket.
téli töltött- és posztó kendőket fűzőket harisnyakat, összes divat
ruha-diszeket. összes szövő- es rövidárukat és

!! LEGÚJABB DISZKÉIT KŐI KALAPOKAT!!
igen jutányos árak mellett.

■B Szövet maradékok fel árban árusíthatnak jgfr

Mői szabóságomban,
mely saját vezetésem és nőm kezelése alatt áll, készülnek, a 
legutóbbi divat után, a legújabb szabásban és a legfinomabb 

feivite'ben, elegáns
na

mantleLtoÍv stb. stb.
!! <íyá»z ruhák 10 óra alatt készülnek!!

és üzletemben megrendelhetők.
»*A«A*aBAT03ML'B A Hí

minden egyes növendék 30 nap alatt a szabást, a legújabb Chablon szerint, elsajátíthatja, 
ez idő után, saját készülék, bármely roha-derekat szabhat és azt saját készülék, már is 

elkészítheti, kezességem mellett.

Szabászatomban növendékek mindennap felvétetnek és belép 
beinek, szabászat! díj 12 frt 50 kr.

#eeeeeeee^ee^eeeoe®eoe©eeeee©ee^«

$ GANZ és TAKSA ;
$ vasöntö és gépgyár részvény-társaság

S Budapesten és Becs melletti Leobersdorlha n.
köztud imásra hozza, hngv a

GÁZMOTOROK, Banki-Csonka sza adalma
szerinti gyártá át is felkarolta, me y két fekvő, vagy allo, egy-vagy ketheng^ru ^ 
szerkezettel, készít, s melyek a következő előnyökkel bírnak : egyszerű .s erős szer- J 
kézét, csendes járás, olcsó és biztos üz°m, csekély súly, kévé gázfogyasztás, lolattyu í'_| 
hiánya, tehát ritka s egyszerű javítások, csekély tér tziiksége és záH olajszekrény, 
tehát csekély olajt fogyasztanak és a portól védve vannak. Képviselő \ gáz - ^

móorokra nézve : jl
Anton May, Ingenieu . Wien III . Barmherzigenga se 1G.

Ajánl 'ováhbá : h
Vasúti kocsik fabli yos.e- kes"? kenv-VAKanvu vas- tóBengwnikikot E

parasztörléire
s ' gvéb malomb erendezé i

Turbinákata hel?‘ viszo:,y,k «ze-■ « «wwwi nnt szer kész-ve, bizton 
szabályozással s a vj/i erűn k leh lőtér; 
teljes kihasználá ával,

Ekstamoi világító» - ££«*
távolságokra is,

Vwérkepvise.öség

utak számára,
toogöilésü gyártmányok

aprító gépek, zúzó pofák, golyós zúzok, 
henyerek stb.,

Mmioaasmú őatvéayek

JKASZANYITZKY ENDRE?
- előbb a

Kuhinka István K. ;
lüveg. porczellan. lámpa és háztartási czik r 
1 kék raktara
ÍEEBEECZENBE 3Sr|

aj a ni ja pontos kiszól- r 
gálát és gyári árak F 

me lett az ^
őszi és téli idényre^

újonnan erkezett f
és uag)vaiasitéakal 0 

berendezett 0

Ditiuár l
és t

Brunner-féle p
a legjobbnak elösmen®

I

IJU

gyártmányú

salon, függő\ rm 1 ah flí fTOPfi $

és I

asztali»
. , $petroleum lámpást s &

minden hozzátartozó? 
czikkek nagy raktárát P 

Tisztelettel e
« Kaszauyitzky Endre |

“Képes árjegyzékek kívánatra bérmentve.^
I ^ m •9'vm w •& wwt.

jBaaKaMBHBBaBWMMBMHBBMBiiBBí S

Tisztelettel hozom a n. é. közönség 
szives tudomására, hogy az 1837-ik év­
ben alapított

Zelleuka l\ utóda

601. V. szám.
1890.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. § sa értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a debreczeni kir. 
járásbíróság 20065 1890. P. számú 
végzése által Böszörményi Róza javára 
Kérésztesy Mihály és neje ellen 39 írt 
20 kr tőke, és követelés erejéig elren­
delt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag ie- és íelültoglalt és 450 frt 
arra becsült lovak, csikók és 2 db te­
hénből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak.

Mely árverésnek a 14044 1890. P. 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a

Utats^r-» fésű- és (femŰára-iMet jNyszmén, vagyis Keresztessy Mihály
... — , ífanuáián I Atai nr rrwiliotf loonrlR hkZ-

Djaarnométatek TU- *a I

lók
-X* A MJ JL. JKNA XV1KN, IX., Wasagasse öl. Q

Szervita-tsr 3 szám
átvettem s annak előbbi tulajdonosa, 
Prandmer József ur vezetése alatt fogom 
folytatni. Prandtner ur, k: bevásárlási ut- 
jából visszaérkezett, oly kitűnő franczia 
és angol, e szakmába vágó újdonságokat 
vásárolt be, hogy a n. é. közönség legszi­
gorúbb követelményeinek is nyugodt ha­
tározottsággal telethetek meg. — Magam 
is számos év óta működvén e szakban, 
reményiem, hogy becsületes és szolid 
szolgálataimmal, valamint olcsó áraimmal 
u. tiszteit vevőim megelégedését ki fogom 
érdemelni. — Mély tisztelettel

ZELENKAI R. L.
illatszer-, lésü es díszműáru üzlete

előbb:
Zellenk a F. utóda 

Budapest, IV., Szervita-ter 3. szám

tanyáján Létai ut mellett leendő esz- 
Iközlésére 1890. okt. hó 9-ix napjának d. 
|e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahoz 
?a venni szándékozók ezennel oly meg-

(^jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. 

lévi LX. t. ez. 107. § a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alól ‘s 
eladatni fognak.

Az árverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ában 
megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt Debreczen, 1890. évi szept. hó 
25. napjait.

Sugár Gyula­
bír. kiküldött.

VENDÉGLŐ MEGNYITÁS!
Van szerencsém a n. é. közönséget 

értesíteni, miszerint az eddig Dr Szik-
szai Szabó József ur házában volt

Tjf

a kis pi&czon, a „Csengő“ volt helyi­
ségén újonnan épült Stahl t$éza nr 
házában helyeztem át.

Ezen uj, a mai kor igényeinek meg­
felelő s kellő csmnal berendezett vendéglő­
helyiségemet ajánlom a n. é. közönség ed­
dig is tanúsított szives pártfogásába.

Villás reggeli, ebéd valamint esteli, 
úgy részletekben, mint havi bérletben a 
íegjutányosabb árszámitás mellett kap­
ható.

Továbbá Ív i t ii 11 <> boro 1a. szó­
val mindenféle italok mérsékelt ár, pontos 
kiszolgálat mellett kaphatók.

A n. é. közönség becses pártfogását 
továbbra is kérve — vagyok 

tisztelettel

Sztqjka Lórincz
vendéglős.

Debreczenben, a kis-piaczon.

1990.
glóftselewlj 

Helyben 
Így évre .
Pél évr*» . -
«egyed évre

Iígy** *z v\
á lep acél leni réiv 
ten kösleméuy 
sI«bä,15S4. iub 
la«, — » * eerÉeeei

■ •■tv, kllif

Mlöjlxet heim 1 
T1LHGD1 I. LA| 
kereekedésébeoe 3 
■4bea KUTAtil lt 

eyoedejáken te?

Kati

Magyar 
helyeit ezen! 
fényes esetné 
dolgok fogj 
mikkel a közi 
rályi hadserj 
tisztje hősi 
hagyományai 
sát demons»!

Azon ujj 
fásról szól e( 
a hős ILbó 
távíró-sodron j| 
rodással, — 
értjük . meg 
vitéz hadserej 
len kardok ka j 
bért ; s tette 
város r e n 
tette ezt azq 
császári és 
tagja, a meijl 
csak aiaplüt 
az legújabbal 
zetten mege 
félig legal 
tendő; s telj 
kapitány a 
zatta.

Három 
nah szintén 
bánná meg 
ha a hSaleikl 
gondol, meiyl 
Eger várától 
az Egerváraj 
bogó magyal 
becsületét ?

Azt a
egy közöshal 
n e v t e 1 e u| 
vezhetnéuk, 
harczi dicsőj 
történelembe 
desi rangot 
dicsőség azó]

Most 
iázta meg t] 
vét. Nyuicz- 
védtelen pol, 
hanem csat 
tauyt. Savi

Irta: KOSA s|
betegse.ú| 
népéiyen» ll
N m h*r< 
NTm hartj 
Körüite 
Vidatn ód 
A szebb 
Helyez el 
Ragyogjál 
E.üzli al

A hervad 
E yeszel! 
A szedői 
Mely sirl 
Be itt ti 
A keblei
Örömieitl 
A seiyeij

Nehéz 
Melyet 
Mi bízta] 
S midin]

Debreczen 1890. Nyomatott Lure ío.ij »uyomdájábau.


